417 COMPENSATOR FOR GLOCK® GEN 3 & 4 - 417 COMP FOR
GLOCK® GEN 4, 1/2"X28 BLACK

Faster Follow-Up. More Control.

Looking to get a bit more control over your 9mm Glock handguns? Want faster
follow-up shots? Adding an Agency Arms 417 Compensator to your Glock Gen
3 or 4 handguns enables owners to do more with their guns, thanks to a
unique design. Machined from 7075 aluminum, the Agency Arms 417
Compensator fits all Gen 3 and Gen 4 models of the Glock G17, G19 and G34.
The muzzle device features a two-chamber design, featuring two vertical ports
as well as two ports that vent off to the side. Options are available with both
black and gold finishes. For installation, the Agency Arms 417 Compensator
ships with the set screws needed, and owners can continue using their OEM
recoil-spring assembly. The device requires a threaded barrel with a 1/2-28 TPI
thread pitch. Another added features of the Agency Arms 417 Compensator is
a machined hole compatible with all Glock front sights, allowing users to
enhance their sight radius.

Attributes

¢ Name: 417 COMP FOR GLOCK® GEN 4, 1/2"X28 BLACK
e Manufacturer: AGENCY ARMS

¢ Product no.: 100026689

e Mfr. No.: 417-4-BLK

¢ Make: Glock

e Model: 34,17,19

¢ Delivery weight: 0.043kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Agency Arms 417
Kompensator fur Glock® Gen 3 &amp; 4

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Agency Arms 417 Kompensators flr Ihre Glock Gen 3 oder 4. Dieser
Kompensator wurde entwickelt, um die Kontrolle Uber Ihre 9mm GlockHandfeuerwaffen zu verbessern und
schnellere Folgeschlsse zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Kompensator nur mit GlockModellen der Generation 3 und 4 (G17, G19 und
G34) verwendet wird.

Verwenden Sie den Kompensator nur mit einem Gewindelauf, der ein 1/228 TPl Gewinde hat.

Halten Sie den Kompensator und alle damit verbundenen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Kompensator auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Kompensator nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass der Kompensator ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferten SetSchrauben zur Installation des Kompensators.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile fest angezogen sind.

Verwenden Sie den Kompensator nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Kompensators:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Glock entladen ist.

Entfernen Sie die OEMMundungsbremse, falls vorhanden.

Schrauben Sie den Agency Arms 417 Kompensator auf den Gewindelauf lhrer Glock.
Verwenden Sie die mitgelieferten SetSchrauben, um den Kompensator sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass der Kompensator fest sitzt.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung des Kompensators:

o Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Handhabung von Handfeuerwaffen vertraut sind.

o Flhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Kompensator
ordnungsgemal funktioniert.

o Achten Sie beim Schieen auf die Mindungsgeschwindigkeit und die Kontrolle der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigte Teile gemaR den ortlichen

Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Kompensator und alle Teile ordnungsgemal entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Threm Agency Arms 417 Kompensator wenden Sie sich bitte an
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder besuchen Sie die offizielle Website von Agency Arms.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig,
um eine sichere und effektive Nutzung Ihres Kompensators zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Agency Arms 417
Compensator for Glock® Gen 3 &amp; 4

Introduction

Thank you for choosing the Agency Arms 417 Compensator for your Glock® Gen 3 or 4 handguns. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the compensator.

Keep the compensator and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the compensator and the firearm.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the compensator is compatible with your specific Glock® model (G17, G19, G34 Gen 3 or 4).
¢ Use only a threaded barrel with a 1/228 TPI thread pitch for installation.

Avoid using the compensator in conditions that may lead to excessive heat or pressure.

Be aware that the compensator may affect the firearm's recoil and handling characteristics.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Ensure that the compensator is securely attached before firing the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your Glock® is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools, including the provided set screws.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing muzzle device (if applicable) from the threaded barrel.
Align the Agency Arms 417 Compensator with the threaded barrel.
Securely attach the compensator by tightening the set screws provided.
Verify that the compensator is firmly in place and does not move.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.

o Practice shooting with the compensator installed to become familiar with its effects on recoil and
accuracy.

o Regularly inspect the compensator for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Agency Arms 417 Compensator in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm accessories in household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Agency Arms 417 Compensator, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website.



Guide de Sécurité pour le Compensateur Agency
Arms 417 pour Glock® Gen 3 &amp; 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le compensateur Agency Arms 417 pour votre pistolet Glock. Ce guide de sécurité est concu
pour vous aider a utiliser ce produit de maniére slre et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant ['utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le compensateur est installé correctement avant de I'utiliser.

Ne jamais pointer votre arme sur quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Gardez votre pistolet hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état de votre compensateur pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le compensateur ou votre arme d'une maniére qui pourrait compromettre leur sécurité.
Suivez toutes les lois et reglements locaux concernant la possession et |'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation du Compensateur:

o Utilisez uniquement les vis de fixation fournies avec le compensateur.
o Assurezvous que le canon est fileté avec un pas de filetage de 1/228 TPl avant I'installation.

o Utilisation:

o Ne tirez pas avec le compensateur si vous n'étes pas s(r de son installation correcte.
o Vérifiez que le compensateur ne bloque pas la visée avant de tirer.

* Maintenance:

o Nettoyez régulierement le compensateur pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspectez les ports du compensateur pour assurer un bon fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que votre pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

2. Installation:

o Retirez le canon de votre Glock en suivant les instructions du fabricant.
o Vissez le compensateur sur le canon fileté, en utilisant les vis de fixation fournies.
o Assurezvous que le compensateur est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Vérification:

o Réinstallez le canon sur votre pistolet.
o Vérifiez que le compensateur ne géne pas le fonctionnement normal de votre arme.



4. Utilisation:

o Lorsque vous étes prét a tirer, assurezvous que votre environnement est sdr.
o Tirez en gardant toujours I'arme pointée dans une direction sécuritaire.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le compensateur a la poubelle sans vérifier les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux en métal.
¢ Sile compensateur est endommagé, consultez les autorités locales pour savoir comment le disposer en

toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre compensateur Agency Arms 417, veuillez
consulter les ressources disponibles sur le site web de I'agence responsable de la sécurité des produits dans
votre pays. Vous pouvez également rechercher des mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre
compensateur Agency Arms 417 tout en assurant votre sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per il Compensatore Agency
Arms 417

Introduzione

Grazie per aver scelto il compensatore Agency Arms 417 per la tua pistola Glock Gen 3 o 4. Questo prodotto e
progettato per migliorare il controllo e la precisione della tua arma. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere il manuale d'uso della tua pistola Glock prima di installare il
compensatore.

Utilizza sempre il compensatore in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.
Controlla regolarmente il compensatore per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il compensatore e la pistola fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il compensatore con munizioni difettose o danneggiate.

Non tentare di modificare o alterare il compensatore in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della pistola.

Evita di puntare la pistola in direzione di persone o animali durante il caricamento e lo scaricamento.
Assicurati che |'area circostante sia libera da ostacoli e persone prima di sparare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
o Rimuovi I'assemblaggio della canna dalla pistola.

2. Installazione del Compensatore:

o Posiziona il compensatore Agency Arms 417 sulla canna filettata.
o Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il compensatore.
o Assicurati che il compensatore sia allineato correttamente e che non ci siano giochi.

3. Verifica:

o Controlla che il compensatore sia installato correttamente e che non ci siano segni di usura.
o Rimonta |'assemblaggio della canna nella pistola.

4., Utilizzo:

o Sequi le istruzioni del manuale della pistola per un corretto utilizzo.
o Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il compensatore e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il compensatore nell'ambiente o nei corsi d'acqua.



¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali di armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, consulta il tuo rivenditore autorizzato o un esperto in
armi. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere

assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del compensatore Agency Arms
417.



Bruksanvisning for Agency Arms 417
Kompensator for Glock® Gen 3 &amp; 4

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Agency Arms 417 Kompensator for Glock® Gen 3 &amp; 4. Denne kompensatoren er
designet for & gi deg bedre kontroll og raskere oppfglgingsskudd med ditt 9mm Glockhandvapen. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for 3 sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsprosedyrer for handvapen.
e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk alltid verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker vapen.

e Kontroller at produktet er i god stand far bruk, og se etter skader eller slitasje.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold av produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun Agency Arms 417 Kompensator med Glock Gen 3 eller 4 modeller (G17, G19, G34).

e Sgrg for at gjengebarrel har en 1/228 TPI gjengepitch far installasjon.

¢ Unnga a bruke kompensatoren pa vapen som ikke er spesifisert av produsenten.

e Ikke forsgk & modifisere eller reparere kompensatoren selv.

¢ Hvis du opplever uvanlige lyder eller problemer under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Kontroller at kammeret er tomt fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon av kompensatoren:

[¢]

Skru av den eksisterende munnstykket fra din Glock.

Plasser Agency Arms 417 Kompensator pa gjengebaren og skru den til den sitter godt.
Bruk de medfglgende setteskruene for a sikre kompensatoren ytterligere.

Kontroller at alt er korrekt installert fgr bruk.

[¢]

[¢]

o

3. Bruk av kompensatoren:

o Nar du skyter, vaer oppmerksom pa at kompensatoren kan pavirke rekyl og presisjon.
o Juster sikteinnstillingene dine om ngdvendig for & kompensere for endringer i balanse og vinkel.

Avfallsinstruksjoner

e Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet med vanlig husholdningsavfall.
¢ Undersgk lokale resirkuleringsprogrammer for metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av Agency Arms 417 Kompensator, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Viktig merknad

¢ Rapportere alltid usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
¢ Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din Agency Arms 417 Kompensator. Takk
for at du velger vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kompensatora
Agency Arms 417 do Pistoletow Glock Gen 3 i 4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kompensatora Agency Arms 417 do pistoletéw Glock Gen 3 i 4. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt przeznaczony jest wylacznie dla oséb petnoletnich, ktére posiadajg odpowiednie uprawnienia do
postugiwania sie bronig.

¢ Uzywaj kompensatora wytacznie zgodnie z zaleceniami producenta.

Przechowuj kompensator w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny kompensatora przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed instalacjg kompensatora.

* Nie uzywaj kompensatora, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas korzystania z kompensatora.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym sruby montazowe dostarczone z kompensatorem.

2. Instalacja:

o Zdejmij oryginalny ttumik lub konhcéwke lufy, jesli jest obecny.

o Natéz kompensator Agency Arms 417 na gwintowana lufe, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
ustawiony.

o Przykre¢ kompensator, uzywajac dostarczonych srub montazowych, upewniajac sie, ze jest
stabilny.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu kompensatora, przetestuj pistolet na strzelnicy, aby upewnic¢ sie, ze dziata
poprawnie.

o Obserwuj zachowanie broni podczas strzelania, aby upewni¢ sie, ze kompensator dziata zgodnie z
zamierzeniem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone elementy kompensatora zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kompensatora Agency Arms 417, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kompensatora Agency
Arms 417.



Agency Arms 417 Compensator Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Agency Arms 417 Compensatorin kayttéohjeisiin. Tama asiakirja sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Agency Arms 417
Compensator on suunniteltu Glock Gen 3 ja Gen 4 pistooleille, ja sen avulla voit parantaa hallintaa ja tarkkuutta
laukauksissasi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

o Kayta vain suositeltuja kiinnitysruuveja asennuksessa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen asennusta.

Valta tuotteen kayttda, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttéon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Kayta suojalaseja ja muita suojavarusteita ampumisen aikana.

Varmista, ettd laukaisualustasi on turvallinen ja etta ymparillasi ei ole esteita.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjilldan.
Harjoittele turvallista kasittelya ja varastointia aina.

Varmista, etta kompensaattori on kunnolla kiinnitetty ennen jokaista kayttokertaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus
1. Varmista, ettd Glockpistoolisi on tyhjennetty ja etta se ei sisalla patruunoita.
2. Poista OEMrekyylijousikokoonpano pistoolista.
3. Kiinnita Agency Arms 417 Compensator kayttamalla mukana tulevia kiinnitysruuveja.
4. Varmista, ettd kompensaattori on tiukasti paikallaan ja etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
5. Tarkista, etta kierreputki on 1/228 TPI kierre.

Kaytto

e Kayta kompensaattoria vain Glock Gen 3 ja Gen 4 malleissa, kuten G17, G19 ja G34.
¢ Varmista, etta etutahtain on yhteensopiva kompensaattorin kanssa.
¢ Harjoittele ammuntaa turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etta kaikki turvatoimet on otettu huomioon.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskiin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin ymparistéviranomaisiin, jos et ole varma havittamismenetelmista.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja malli valmiina, kun otat yhteytta.



Huomioi, etta tuotteen kayttdon liittyy riskeja, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita. Oikean
kayton ja huollon avulla voit nauttia Agency Arms 417 Compensatorin eduista turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Agency Arms 417
Kompensator for Glock® Gen 3 &amp; 4

Introduktion

Tack for att du har valt Agency Arms 417 Kompensator for din Glock Gen 3 eller 4. Denna kompensator ar
designad for att forbattra kontrollen och minska rekyl under skjutning. For att sakerstalla saker anvandning och
basta resultat, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hdérselskydd nar du skjuter.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation av kompensatorn.

Forvara alltid vapen och tillbeh6r utom rackhall for barn.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kompensatorn ar avsedd fér anvandning med 9mm Glockmodeller, specifikt G17, G19 och G34.

¢ Se till att din Glock har en gangad pipa med en 1/228 TPl ganga innan installation.

» Anvand endast originaldelar och tillbehér fran tillverkaren for att sékerstalla sakerhet och funktionalitet.

¢ Undvik att anvéanda kompensatorn med ammunition som dverstiger specifikationerna foér din Glockmodell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat och sakert.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel och eventuellt en momentnyckel.

2. Installation av kompensator:

o Ta bort den befintliga pipan fran din Glock enligt tillverkarens instruktioner.
o Skruva pa Agency Arms 417 Kompensator pa den gangade pipan.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta kompensatorn ordentligt.

o Kontrollera att kompensatorn sitter fast och ar korrekt installerad.

3. Anvandning:

o Nar kompensatorn ar installerad, kontrollera att allt fungerar som det ska innan du skjuter.
o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet och kompensatorn innan varje anvandning.
o Anvand alltid kompensatorn i en saker och kontrollerad miljé.

Avfallshantering

e Avfall fran installation eller anvéandning av produkten bér hanteras enligt lokala regler och férordningar.
e Kasta inte bort elektriska komponenter eller batterier i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for atervinning
av elektronik.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information angaende produkten, vanligen kontakta aterférsaljaren eller tillverkaren
direkt. Se till att ha ditt inképsbevis tillgangligt fér snabbare service.



Navod na bezpecné pouzivani kompenzatoru
Agency Arms 417 pro Glock® Gen 3 a 4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kompenzator Agency Arms 417 pro vase Glock® Gen 3 a 4. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi zbrané a poskytl vdm vétsi kontrolu nad strfelbou. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a bezpelnost ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé preletli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim kompenzatoru se ujistéte, Ze vase zbran je v bezpe¢ném stavu a nenf nabita.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

e Kompenzator je urCen pouze pro modely Glock® Gen 3 a 4 (G17, G19 a G34). Nepouzivejte ho na jiné
modely.

Vzdy pouzivejte spradvnou hlaven s rozteli zavitu 1/228 TPI.

Udrzujte kompenzator a zbran v Cistoté a pravidelné je kontrolujte na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kompenzator spravné nainstalovan a pevné uchycen.

e Pri stfelbé s kompenzatorem budte opatrni, protoZze mize dochazet k vyssimu zpétnému razu a zménam
v trajektorii stfely.

o Ujistéte se, ze mate vhodné ochranné prostredky, jako jsou sluchatka a ochranné bryle.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani zbrané pfi pouziti kompenzatoru, pfestarte ho pouzivat a
obratte se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze je zbran vypnuta a neni nabita.
o Odstrante plvodni zavitovou hlaven, pokud je to nutné.

2. Instalace kompenzatoru:

o Umistéte kompenzator na zavitovou hlaven s rozteci 1/228 TPI.

o Pomoci dodanych Sroubd upevnéte kompenzétor na hlaven.

o Zkontrolujte, zda je kompenzator pevné uchycen a spravné umistén.
3. Pouziti:

o Po nainstalovani kompenzatoru provedte zkusebni stielbu na bezpecném misté.
o Sledujte chovani zbrané a ujistéte se, ze kompenzator funguje jak ma.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci kompenzatoru dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je kompenzator poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni odborniky nebo
autorizované prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani kompenzatoru Agency Arms 417. VaSe bezpeclnost je nasi
nejvyssi prioritou.
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